
Глава 166.1. Предсказание

- Даже если судьба феникса хороша. Жаль, что вас посадили в тюрьму на всю жизнь.

Шэнь Мяо внезапно остановилась. Она нахмурилась и посмотрела на Даосского священника,
спросив:

- Что ты сказал?

Однако священник самодовольно повернул голову и запел какую-то мелодию.

- Молодая Леди не должна принимать эти слова близко к сердцу, возможно он просто
мошенник, извергающий кто его знает какую чепуху, - сказала Цзин Чжэ. Хотя никто не знал,
зачем даосский практик пришёл в буддийскую обитель, но этот священник вовсе не был
серьёзен, не говоря уже о том, чтобы обладать бессмертной аурой, как у обычных
священников. Можно было подумать, что это просто случайные слова, ничем не отличающиеся
от слов уличных мошенников.

Шэнь Мяо посмотрела вперёд и увидела, что Ло Сюэ Янь и Ло Тань вошли внутрь, оставив ее
позади. Несколько охранников следовали за ней, не приближаясь. Она немного подумала,
прежде чем сесть на деревянную скамью перед будкой священника:

- Гадание этого священника, должно быть, стоят очень дорого.

Прежде чем голос затих, Шэнь Мяо достала из-за спины золотую монетку. Это было то, что
оказалось в мешочке, который ранее подарила Су Фужэнь. Скорее всего, она боялась дарить
что-то слишком ценное, так как это было бы слишком высокомерно, поэтому подарила полный
мешочек золотых монеток, чтобы было легче ходить за покупками.

Однако Цзин Чжэ и Гу Юй наблюдали с некоторым беспокойством. Самой высокой ценой на
улицах для гадания были всего несколько серебряных, зачем было использовать золотую
монетку? Но не было никакого способа изменить решение, которое приняла Шэнь Мяо. Обе
служанки были встревожены, но и беспомощны.

- Если ты окажешься прав, то эта монетка твоя. Но если нет, то я позову людей, которые
разобьют твою будку и вызовут чиновников, а те, в свою очередь, арестуют тебя за
мошенничество на улицах, - сказала Шэнь Мяо.

Этот священник широко улыбнулся, приняв золотую монетку и приготовил цилиндр гадания.
Он сжал его, прежде чем с улыбкой обратиться к Шэнь Мяо:

- Пусть Молодая Леди выберет два пророчества.



- Зачем нужны два пророчества? - не могла не спросить Гу Юй. - Обычно был выбор только
одного пророчества. Может быть... - она вдруг поняла. - Одно для безопасности, а другое для
брака?

- Оба пророчества для предсказания судьбы, - священник покачал головой.

- Зачем для судьбы два пророчества? - Цзин Чжэ была сбита с толку.

Священник посмотрел на Шэнь Мяо, прежде чем провести по своей бороде и загадочно
улыбнуться:

- Одно из предсказаний судьбы Молодой Леди неполное.

Сердце Шэнь Мяо ёкнуло, и она уставилась на священника, который, казалось, спрятал в
рукаве козырь, прежде чем взяться за цилиндр и потрясти его. Два пророчества упали на пол.

Этот священник взял пророчества, чтобы просмотреть их. И Гу Юй и Цзин Чжэ
забеспокоились.

- Судьба феникса, запертого в клетке. Жизнь в опасности и ненависти. Перед гильотиной
пустуют казармы. Это очень зловещая судьба, - сказал священник, покачав головой.

Как только эти слова были произнесены, лица Цзин Чжэ и Гу Юй изменились. Какая зловещая
судьба? Какая гильотина?

- Какой хороший обман! С этим полным ртом чепухи, кому ты лжёшь? Я вижу, что ты просто
лжец. Я пойду и доложу чиновникам, - сказала Цзин Чжэ.

- О-о-о. Что за спешка? Как Молодая Леди может быть такой нетерпеливой? Есть ещё одно
предсказание, - сказал даосский священник.

Сердце Шэнь Мяо бешено колотилось.

Судьба феникса, запертого в клетке, говорит о том, что она была заперта в холодных покоях
Императорского Дворца, где не прорастёт никакой плод, сколько бы ни боролся. Создать
несчастье и обвинить семью в том, что вся семья Шэнь была казнена, разве это не гильотина?
Она много работала и приложила все усилия, чтобы помочь Фу Сю И сесть на трон, но все
надежды и усилия ни к чему не привели. Фу Сю И всё же вручил ей три фута белого шелка.
Даже Вань Юй и Фу Мин не выжили, фактически ничего не осталось. Как это могло быть не
тщетным?

- Пусть этот священник поможет взглянуть на второе пророчество, - сказала Шэнь Мяо.



Цзин Чжэ и Гу Юй забеспокоились, так как не могли понять, почему она видит священника
иначе, чем они. Молодая хозяйка даже позволила этому священнику взглянуть на её второе
пророчество.

Священник улыбнулся и взял второе пророчество. Он взглянул на Шэнь Мяо и, как обычно,
пригладил бороду, прежде чем медленно произнести:

- Из глубин несчастья приходит блаженство, пурпурное облако (благоприятное
предзнаменование) надвигается с Востока. Превосходное пророчество.

Цзин Чжэ и Гу Юй поначалу боялись, что священник скажет что-нибудь плохое, а так как
сейчас был конец года, они волновались, что слова о несчастье прилипнут к ним. Видя, что он
сказал это, они вздохнули с облегчением. Цзин Чжэ, однако, начала высмеивать:

- Я же говорила, что он мошенник. Одно пророчество чрезвычайно неблагоприятное, а другое -
превосходное. Только какое из них настоящее?

- Оба пророчества настоящие. Если вы не верите, спросите свою Молодую Леди, правду ли
сказал этот священник? - сказал священник.

Сердце Шэнь Мяо ёкнуло, и она заговорила:

- Цзин Чжэ, Гу Юй сходите к охранникам. Мне нужно кое-что сказать даосскому священнику.

Цзин Чжэ хотела сказать ещё несколько слов, так как чувствовала, что этот священник -
мошенник. Однако Гу Юй покачала головой и потянула её в сторону, освобождая место для
Шэнь Мяо, чтобы та спокойно поговорила с даосским священником.

Шэнь Мяо нахмурилась, глядя на даосского священника:

- Знает ли этот даосский священник ещё что-нибудь?

Священник оставил пророчества и заговорил, не поворачивая головы:

- Я вижу по чертам лица Молодой Леди, что она благородный человек. Взглянув на
пророчество Молодой Леди, я увидел, что оно касалось судьбы феникса. Первоначально
человек жил всю жизнь в славе и великолепии, ел пресыщенную пищу и носил парчу. К
сожалению... судьба человека изменилась.

- Какое изменение судьбы? - спросила Шэнь Мяо. Её голос звучал несколько торопливо.



Руки священника замерли, и он посмотрел на нее:

- Судьба Молодой Леди очень странная. Во всей жизни человека будет сплошное несчастье, и
как только это несчастье пройдёт, то вся оставшаяся жизнь будет гладкой. Однако в первом
гадании, которое вытащила Молодая Леди, это бедствие не прошло.

- В чём мое несчастье? - спросила Шэнь Мяо.

- Один настоящий феникс и один фальшивый феникс. Фальшивый феникс украл благословение
и судьбу истинного феникса. Вместо этого истинный феникс был заключён в тюрьму.

Шэнь Мяо чувствовала, что её сердце готово было выпрыгнуть из груди. Истинные и
поддельные фениксы, можно ли сказать, что она была истинным фениксом? А что касается
поддельного феникса, могла ли это быть Мэй Фужэнь? Мэй Фужэнь родила Фу Шэна, а Фу Сю И
безумно любил Фу Шэна. В её прошлой жизни Фу Мин умер, и она также умерла. После этого
Фу Сю И сделал Мэй Фужэнь Императрицей, а с любовью Фу Сю И к Фу Шэну, возможно, он
позволил бы Фу Шэну унаследовать свой трон.

Разве это не значит, что у человека отняли судьбу?

- Этот даосский священник говорил о первом пророчестве. Тогда, во втором пророчестве, смогу
ли я пройти через бедствие?

- Со способностями Молодой Леди это невозможно. Как бы ни была хороша удача Молодой
Леди, в её судьбе есть помощь благодетеля, - священник покачал головой.

- Благодетель? Кто мой благодетель? - спросила Шэнь Мяо.

- Этому благодетелю уготована судьба свирепого дракона. Свирепый дракон преодолевает
Небеса, а феникс заключён в клетку. Человек может спасти тебя, а ты избавишься от своих
злых наклонностей. Если кто-то встретится с этим человеком, позаимствовав его силу, судьба
Молодой Леди может быть возвращена к своему первоначальному состоянию, и всё, что было
потеряно, будет возвращено.

- Где этот благодетель? Как я смогу найти этого человека? - спросила Шэнь Мяо.

- Далеко на горизонте, но настолько близко, что можно увидеть.

Больше говорить было не о чем. Взгляд Шэнь Мяо вспыхнул, прежде чем она снова спросила:

- Обычные люди могут получить только одно предсказание, так почему же у меня два? Это
намерение Небес?



Она переродилась, чтобы заново прожить свою жизнь. Каждый раз, когда она думала об этом,
возникало ощущение нереальности. Она боялась, что наступит день, когда он проснется и
обнаружит себя в этом холодном и одиноком Дворце, а все это окажется просто сном, который
она выдумала. Хотя этот эксцентричный священник, которого никто не знал, кое-что сказал
правильно, возможно, он знал об этом.

- Небеса и Земля не благосклонны и относятся ко всем творениям как к жертвенным
соломенным собакам. Два пророчества Молодой Леди были предложены другой.

- Другой? Кто этот человек? - Шэнь Мяо ухватилась за ключевые слова этого священника.

- Человек, который многим тебе обязан, - священник поднялся с пола, отряхнув пыль с одежды.
- Тайны небес не должны быть раскрыты. Сегодня этот священник уже слишком многое
раскрыл Молодой Леди, если будет что-то ещё, то она лишится благословения. Молодая Леди
не спрашивайте больше и просто помните об этом. Прошлое подобно сну, избегайте путаниц,
из глубины несчастья приходит блаженство, пурпурное облако (благоприятное
предзнаменование) приходит с Востока.

Закончив, он сделал большой шаг и зашагал прочь, напевая.

Глава 166.2. Предсказание

Шэнь Мяо стояла на том же месте, пока не подошли Цзин Чжэ и Гу Юй.

- Это так эксцентрично, кто его знает, откуда он пришёл. Неужели никто не управляет этим
Монастырем Пу Туо? - сказала Цзин Чжэ.

Однако Шэнь Мяо чувствовала, что заглянула в какую-то тайну, поэтому не может рассказать о
чувствах в своём сердце.

Как раз в тот момент, когда она задумалась, Ло Сюэ Янь и Ло Тань вышли наружу.

Ло Тань держала в руках маленькую корзинку, а в ней было большое количество красных
верёвок, которые были соединены с мешочками.

- Младшая Сестра Бяо, пойдем повесим красные верёвки. Как ты отстала от нас?

Ло Сюэ Янь также заговорила:

- Только что я услышала, что в дзэнских палатах есть великий господин, который читает
лекции о буддийских сутрах, поэтому хотела позвать тебя послушать. Однако, когда я



повернула голову, то увидела, что ты слишком задержалась. Ты не хочешь послушать?

После того, как Шэнь Мяо услышала слова даосского священника, ее мысли стали странно
хаотичными, так как у нее могло появиться настроение слушать монахов, читающих лекции о
сутрах? Затем она покачала головой:

- Не собираюсь.

- Тогда давай сначала повесим красные верёвки, - однако Ло Тань была очень взволнована и
потащила Шэнь Мяо вперёд.

В дзэнских покоях, где только что проходила Ло Сюэ Янь, постукивание старого монаха по
деревянной рыбе приостановилось, и молодой монах спросил:

- Учитель, уже прошёл полдень. Разве учитель не говорил, что человек придёт? В конце концов,
он придёт или нет?

Великий Господин Гуань Чжэнь встал с футона и покачал головой:

- Не придёт.

- Не придёт? Почему? - молодой монах был ошеломлён.

- Встретил другого человека.

- Почему бы ему не прийти после встречи с другим человеком? Разве учитель не специально
ждал здесь этого человека? Разве дни ожидания не потрачены впустую, если человек не
придёт? - молодой монах был озадачен.

- Нет никакого вреда. Человек встретился с судьбой, - Великий Господин Гуань Чжэнь сложил
руки вместе. - Это причина и следствие.

* * *

Шэнь Мяо и Ло Тань подошли к Дереву Культивирования Судеб.

Дерево Развития Судеб было огромным, благоухающим османтусом. Оно было очень толстым и
мощным, но сейчас его ветви и кусты были плохо видны, так как оно было полностью покрыто
свисающими красными веревками и мешочками.

Ло Лин и Шэнь Цю все-таки не пришли, так как это было только для женщин. Ло Тань



протянуль Шэнь Мяо горсть верёвок и сказала:

- Молодая Сестра Бяо должна сначала написать своё имя на мешочке, а потом бросить его на
дерево. Если он повиснет, значит у Лунного Старика есть планы на тебя и он подготовит для
тебя хороший брак, - закончив, она передала ей большой узел верёвок. - Младшая Сестра Бяо
должна взять побольше. Чем больше ты возьмёшь верёвок, тем выше вероятность того, что
после их совместного броска, они повиснут.

Шэнь Мяо безмолвно наблюдала, как Ло Тань нетерпеливо пишет своё имя на оставшихся
мешочках. Однако девушка скорее всего, действительно верила в это и надеялась, что это
добрый знак.

- Цзяо Цзяо должна подписать свои и подбросить их. Не бойся, - сказала Ло Сюэ Янь.

Шэнь Мяо придирчиво посмотрела на корзину с красными верёвками после слов Ло Сюэ Янь и
Ло Тань, она выбрала себе только одну и написала своё имя на мешочке.

- Младшая Сестра Бяо, ты взяла слишком мало. Как можно повесить всего один? Возьми ещё
несколько, тогда будет достаточно.

- Цзяо Цзяо, одного недостаточно, - Ло Сюэ Янь сказала тоже самое.

Шэнь Мяо чувствовала, что не хочет этим заниматься, и, кроме того, в этот момент все её
мысли были заняты словами, которые сказал священник, так как же у неё хватит духу сделать
это? Поэтому она просто небрежно бросила его.

- Нельзя бросить только один. Тебе лучше... о, как он там повис? - Ло Тань вскрикнула от
удивления.

Ло Сюэ Янь тоже была удивлена. Проще говоря, чем больше красных верёвок было брошено,
тем выше были шансы что они повиснут на ветках. У одного мешочка было недостаточно веса,
поэтому он не мог повиснуть независимо от того, как был брошен. Кто знал, что один
случайный бросок от Шэнь Мяо, действительно будет успешным. И не только это, он повис на
верхней ветке. Сколько бы не прошло дождей и каким бы сильным ни был ветер, он не упадёт.

- Младшая Сестра Бяо, ты слишком удачлива, - Ло Тань схватила Шэнь Мяо за руку и
взволнованно заговорила. - Смотри. Смотри. Эта ветвь так высоко, а это означает, что человек,
за которого ты, Младшая Сестра Бяо, выйдешь замуж, будет драконом среди людей. Эта ветвь
также прочная и крепкая, что указывает на то, что этот брак будет чрезвычайно надежен и
очень хорош.

Кто бы не хотел услышать слова благословения? Лицо Ло Сюэ Янь улыбалась:



- Бросок Цзяо Цзяо был неплох, я думала, что ты не сможешь попасть, поэтому обдумывало то,
как помочь тебе.

- Но вокруг этой ветви много других, - Ло Тань провела по подбородку и серьёзно объяснила. -
Все эти ветви направлены к мешочку Младшей Сестры Бяо. Что это значит? Это означает, что
у Младшей Сестры Бяо нет одного брака, предопределённого судьбой. Младшая Гу, это
хорошая новость. Дочь одной семьи предложена сотне семей. Будущий зять пострадает, - Ло
Тань рассмеялась.

- Что за чушь, - сказала Шэнь Мяо. Но думала она о странной фразе даосского священника о
том, что её глаза были зелёными, что указывало на трудности в браке (или романе). Неужели
это правда? После этого она была ошеломлена своими мыслями, сейчас она даже не видела
цветка или листа, так почему же должны возникнуть трудности в браке (или романе)? Ло Тань
несла чепуху, но именно она считала это реальностью.

Этот день прошёл быстро. Ло Тань позже бросила несколько своих красных верёвок,
помолилась Будде, прежде чем поднести благовония, и ушла только после вегетарианской
трапезы в монастыре. Когда они вернулись в особняк Шэнь, небо уже потемнело, и так как все
устали, то вернулись в свои комнаты, чтобы лечь отдохнуть пораньше.

Сердце Шэнь Мяо постоянно вспоминало слова даосского священника.

В её жизни было несчастье, и благодетель мог помочь. Кто этот благодетель... Кто просил для
неё два пророчества, или, скажем, кто просил для неё перерождение?

В прошлой жизни все её близкие исчезли ещё до её смерти. Тогда, Шэнь Мяо боялась, что
даже если она умрёт, то не будет никого, кто сможет прийти и забрать её тело. Итак, как у
кого-то могут быть глаза и руки, чтобы очистить Небеса? С такими способностями и такими
отношениями, зачем искать для неё возрождения?

Сколько бы девушка ни думала, она не могла понять что это за человек.

Шэнь Мяо вдруг что-то вспомнила и заговорила:

- Цун Ян.

В мгновение ока в комнате появился человек в чёрном.

Шэнь Мяо схватилась за голову, чувствуя, что тайные охранники Се Цзин Сина появлялись как
боги и исчезали как дьяволы, которых боялись даже владельцы.

- Что касается сегодняшнего разговора между даосским священником и мной, - сказала она. -
Тебе нельзя говорить об этом Се Цзин Сину, - затем она добавила ещё одну фразу: - Если ты



расскажешь Се Цзин Сину, я обвиню тебя в непристойном нападении.

Цун Ян не нашёлся что ответить.

- Запомни это, - Шэнь Мяо продолжала угрожать.

* * *

Было бесчисленное количество мелких беспорядочных вещей, о которых беспокоились многие
люди в столице Дин. Молодые девушки беспокоятся о замужестве, юноши расстраивается из-
за сдачи экзаменов и получения славы, пожилые беспокоятся о смерти, младшие слишком
похожи на детей и так далее. Эта суета заставляла выгоду перетекать из одного конца в
другой.

Некоторые люди строили планы, чтобы получить небольшую выгоду, некоторые ставили на
десятки тысяч богатства семьи, а другие даже ставили на свою жизнь, но теряли все под
Небесами.

В Императорской семье Мин Ци, по мере того как здоровье Императора Вэнь Хоя ухудшалось с
каждым днём, все Принцы стремились продвинуться все дальше. Поддержка Принца Чжоу
была высокомерной, но действия поддержки Принца Ли тоже были немалыми. Поначалу
казалось, что Номер Девять знает свое место, но в конце концов, после истории с семьей Шэнь
и страной Цинь, Наследный Принц все еще был слишком слаб.

Император Вэнь Хой вздохнул, и на его лбу появились следы усталости. Скорее всего, из-за
того, что человек слишком долго болел, выражение его лица стало совсем неприглядным.
Обычно он злился в императорском дворе, но все это были лишь упрямые выступления. В
конце концов, было много людей, глазеющих на это положение, словно тигр на свою добычу.
Если он падёт, в императорском дворе воцарится хаос, поэтому он боялся, что другие
воспользуются свободным местом.

Когда он был помоложе, то ничего не чувствовал к Принцам, но с возрастом он с удивлением
начал понимать, что воспитал не сыновей, а стаю волков. Теперь, когда детёныши выросли, это
дело стало неконтролируемым.

- Как здоровье Наследного Принца в последнее время? - спросил Император Вэнь Хой у Су Гун
Гуна.

- Вчера, когда Императрица видела Консорта Наследного Принца, она сказала, что со
здоровьем Наследного Принца произошли перемены к лучшему. Императорский Врач также
говорит, что после ухода в течение некоторого времени произойдёт ещё больше улучшений, -
быстро ответил Су Гун Гун.



Император Вэнь Хой покачал головой:

- Здоровье Наследного Принца - настоящая проблема, - самый законный наследник престола,
Наследный Принц был болен. Несмотря на то, что у него всё ещё было много сторонников, в
первые годы всё было в порядке, но по мере того, как фракция Принца Чжоу и Пинца Ли росла,
небольшое влияние, которое имел Наследный Принц, было подавлено. В частности, в
последнее время появился еще и Принц Дин, заставляя голову императора Вэнь Хоя болеть
ещё сильнее. К счастью, хотя Наследный Принц и был слаб, он первым родился
Императорским Внуком, поэтому, даже если Император Вэнь Хой отойдёт в мир иной, а
Наследный Принц будет слаб, пока он остается старшим, он сможет унаследовать трон.

У Су Гун Гуна были глаза и слух, но, казалось, он не догадывался о намерениях Императора
Вэнь Хоя. Однако у него было чистое сердце. В настоящее время Император Вэнь Хой был
самым оптимистичным в отношении Наследного Принца. Не было никакой другой причины,
кроме того, что Наследный Принц был законным наследником и того, что здоровье Наследного
Принца было плохим, следовательно, это меньше всего угрожало Императору Вэнь Хою. В
отличие от других сыновей, поддержка Принца Чжоу была настолько высокомерной, поэтому
он рассматривал других как невидимок, Принц Ли же внешне выглядела доброжелательно, но
в частном порядке имела дело с большинством высокопоставленных чиновников. Даже Принц
Дин, который внешне выглядел так, будто не имел никаких намерений, превратился в собаку,
которая кусается, а не лает. Каждый из них походил на волка или тигра, заставляя Императора
Вэнь Хоя защищаться.

Из окна в комнату ворвался порыв холодного ветра, заставив разлететься отчеты на столе
Императорского Кабинета. Су Гун Гун увидел это и быстро встал, чтобы закрыть окна:

- Ночь уже поздняя. Пусть Ваше Величество должен лес отдохнуть пораньше.

В то же время Наследный Принц, о котором упоминал Император Вэнь Хой, разговаривал с
одним человеком. Если бы кто-нибудь увидел это, он был бы шокирован. Человек, который
разговаривал с Наследным Принцем, был не кто иной, как принц Дин, Фу Сю И.

Среди этих двух людей один был законным наследником Императорского Трона по мнению
Императора Вэнь Хоя, а другой, в сердце всех Принцев, был "собакой, которая будет кусаться,
а не лаять". Эти двое сидели по обе стороны стола, пока огонь в камине согревал зелёное
сливовое вино на столе. Они действительно болтали и пили.

Глава 166.3. Предсказание

Среди этих двух людей один был законным наследником Императорского Трона по мнению
Императора Вэнь Хоя, а другой, в сердце всех Принцев, был "собакой, которая будет кусаться,
а не лаять". Эти двое сидели по обе стороны стола, пока огонь в камине согревал зеленое
сливовое вино на столе. Они действительно болтали и пили.

- Девятый Младший Брат не должен принимать это близко к сердцу. Причиной стало то, что



Отец Император слушает гнусных личностей и неправильно понимал тебя. Пройдут дни, и
недоразумение разрешится, и, естественно, к тебе будут относиться, как раньше. Почему
Девятый Младший Брат сдается?

Фу Сю И покачал головой:

- Старший Брат не знает о горечи в моём сердце. Перед лицом внезапной и неожиданной
катастрофы, которая так возникла, никто не смог бы выстоять. Я ленивый человек и не хочу
власти или богатства. Хочется лишь жить свободно. В предыдущие дни, кроме текущих дел, я
не вмешивался ни в какие другие дела, но как только дело семьи Шэнь всплыло, Отец
Император всё ещё смотрел на меня с подозрением. Взаимоотношения Отца и Сына слишком
натянуты.

- Девятый Младший Брат, попридержи свой язык, - Наследный Принц подскочил в шоке и
быстро остановил незаконченные слова Фу Сю И. - Все родители в мире одинаковы. Ты сын
Отца Императора, поэтому Отец Император не станет обращаться с тобой так. Если кого и
надо винить, так это этих мерзких личностей.

Вопросы, которые они обсуждали, касались обыска дома семьи Шэнь и конфискации
имущества. Хотя Император Вэнь Хой тщательно скрывал это, но у каждого Принца были
информаторы во Дворце. Кроме того, так как всё началось с Шэнь Ваня, то все Принцы уже
знали правду о семье Шэнь. Причиной стало то, что мнение Принцев о Фу Сю И было
совершенно различным. Первоначально борьба за очевидного наследника, стала борьбой за
выживание и превратилась в ещё одну смерть. Он думал, что у Девятого Принца нет амбиций,
поэтому радовался статусу ленивого Принца, и ничего не предпринимал против Фу Сю И. Кто
знал, что после того, как это дело раскроется, он сможет только догадываться о том, сколько
деталей тот спрятал в темноте. В бою самым запретным было то, что враг находился в темноте,
в то время как второй человек оставался на свету, особенно это касалось битв за всё под
Небесами. Это был важный вопрос, потому что одна маленькая ошибка могла забрать жизни
всей семьи. Принц Дин так долго наблюдал за битвой из тени и, возможно, хотел стать
охотником, который поймает и кулика, и моллюска, пока те воюют между собой.

Раньше все были милостивы к Принцу Дин, но теперь в глазах всех Фу Сю И стал врагом. За
короткое время Фу Сю И нажил себе слишком много врагов.

После Принца Дина, первой целью всех братьев станет Наследный Принц.

Независимо от того, было ли это искренне или с ложными намерениями, для всех Наследный
Принц был мягкосердечным господином. Он был слишком добр, поэтому обмануть его было
легче всего.

Именно в этот момент он не напал с насмешкой и повернул голову, чтобы успокоить Фу Сю И.

Фу Сю И улыбнулся :



- Неважно. Давай не будем говорить о моих делах и обсудим дела Старшего Брата.

- Меня? Что ты имеешь ввиду? - Наследный Принц был несколько озадачен.

- Теперь, когда все сражаются до тех пор, пока не проломят черепа и не прольется кровь,
Старший Брат, который, очевидно, является законным наследником, будет подавлен инерцией.
Это плохой знак, - Фу Сю И улыбнулся. - Раньше я не любил участвовать в таких делах и
намеренно избегал их, но кто знал, что беда всё же постучится. Поскольку так произошло,
почему бы не принять активное участие. Я намерен поддержать Старшего Брата.

Наследный Принц был поражён, так как не ожидал, что Фу Сю И скажет подобное. После этого
он горько улыбнулся и покачал головой:

- Какое искреннее сердце у Девятого Младшего Брата. Я не могу не поблагодарить. Тем не
менее... Девятый Младший Брат знает о состоянии моего здоровья. Если бы я был здоров и
силён, естественно, можно было бы посоперничать, но с моим нынешним телом, встаёт вопрос
лишь о том, как долго это сможет продолжаться. Таковы дела... я просто следую своей судьбе, -
когда он дошёл до конца фразы, Наследного Принца охватило слабое чувство отчаяния.

- Старший Брат ни в коем случае не должен недооценивать себя. Старший Брат родился от Её
Светлости, Императрицы, и является Наследным Принцем. Будь то ситуация или рассуждение,
Старший Брат - будущий правитель Мин Ци. Если это будет отдано, боюсь, что другие начнут
насмехаться, что у Мин Ци нет людей, которые могут добиться успеха.

- Но у меня действительно нет никаких способностей, - Наследный Принц был несколько
обескуражен. - Высокопоставленные чиновники смотрят на моё больное тело и не желают
следовать за мной. Даже прежних последователей осталось немного. Девятый Младший Брат
просит меня бороться, но кроме пустого титула Наследного Принца, какие ещё способности у
меня есть?

Когда Фу Сю И услышал об этом, он налил напиток для Наследного Принца и себя и сделал
глоток, прежде чем заговорить:

- Вот почему в это время Старший Брат нуждается в сильной поддержке.

- Прекрасная птица выбирает дерево для гнезда. Тогда как эти талантливые люди выберут
меня? - Наследный Принц покачал головой.

- На самом деле Старшему Брату не нужно так много думать. Действительно, трудно найти
много влиятельных людей. Однако, как только человек сможет найти хоть одного сильного
человека с мощной поддержкой, то всё станет намного проще и ему не понадобятся остальные
последователи. Или, скажем, если такой человек найдется, остальные чиновники также будут
следовать за Старшим Братом, - ответил Фу Сю И.



- Девятый Младший Брат имеет в виду... - Наследный Принц сомневался.

- Великий Грозный Генерал Шэнь Синь, - ответил Фу Сю И.

Наследный Принц был поражен.

- Шэнь Синь обладает военной мощью. На фронте армия семьи Шэнь бросится в бой, а в тылу
армия семьи Ло яростно охраняет тыл. За два года, проведённые вне столицы, репутация
простолюдинов нисколько не пострадала, и даже страны Цинь и Великий Лян должны были
стать несколько учтивы. С помощью Генерала Шэня мнение каждого о Наследном Принце
станет лучше. Человек будет искать свой путь наверх так же, как вода ищет свой путь вниз.
Естественно, последователи услышат об этом.

Когда Наследный Принц услышал слова Фу Сю И, он, однако, улыбнулся:

- Девятый Младший Брат складно говорит. Девятый Младший Брат знает, что теперь, когда
влияние Генерала Шэня стало выдающимся - все думают о нём хорошо. Более того, остальные
братья тоже могут об этом подумать, так с чего же Генералу Шэнь Синю выбирать меня?

- Потому что ты Наследный Принц, - спокойно сказал Фу Сю И. - Если остальные братья
выберут Генерала Шэнь, боюсь, это вызовет гнев Отца Императора. Но если дело касается
Старшего Брата, то всё обстоит иначе. Ты законный наследник трона и сын, которому Отец
Император отдаёт предпочтение. Когда Генерал Шэнь попадёт в твои руки, то Отец Император
только обрадуется. Это проклятие для других, но благословение для тебя. Такая большая
военная мощь не может оказаться в чужих руках.

Наследный Принц больше не улыбался, так как то, что сказал Фу Сю И, было чрезвычайно
разумно. Император Вэнь Хой был очень подозрителен, поэтому, если бы это сделали Принц
Чжоу, Принц Ли или даже Принц Дин, Фу Сю И, получив военную власть Шэнь Синя, это было
бы только началом катастрофы для них, поскольку Император Вэнь Хой не был бы добр к ним.
Наследный Принц, однако, был другим. Императору Вэнь Хою не нравилось, что влияние
Наследного Принца было слишком слабым и неспособным сдерживать и уравновешивать
других Принцев. Более того, Наследный Принц был будущим монархом по мнению Императора
Вэнь Хоя, и, естественно, он надеется, что у того будет сильная хватка и он сможет помочь
ему.

- Но с чего Генералу Шэнь выбирать меня? - Наследный Принц все еще качал головой, как
будто он не был согласен с Фу Сю И. - Участие в этом деле довольно опасно, а Генералу Шэнь
нет нужды заходить в эти неспокойные воды. Он может жить спокойно.

- Генералу Шэнь нет необходимости выбирать Старшего Брата, но Молодая Леди Шэнь может, -
сказал Фу Сю И, улыбнувшись.

Наследный Принц был поражён.



- Пятая Молодая Леди семьи Шэнь, дочь Ди, жемчужина в руках Генерала Шэнь, достигла
брачного возраста, - Фу Сю И немного уточнил.
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